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Empfehlungsschreiben von K. Ehrlich (Deutschland)

Russlanddeutsche Allgemeine Zeitung

Es hat sich so zugetragen, dass sich in Russland urspringlich dr
deutschsprachige Literaturen parallel entwickelt haben, und zwar: da
schriftliche Schopfertum der baltischen und stadtischen Deutschen, sowi
das in die Regierungszeit Katharina Il. zuriickgreifende so genannt
deutsch-kolonistische Schrifttum, das, vom Einfluss der beiden
genannten hochentwickelten schriftsprachlichen Denkmalern keinesweg
hermetisch abgeriegelt, beredte Zeugnisse von langfristiger kinstlerisct
asthetischer Bedeutung hervorgebracht hat.

Wenn man Uber die publizistischen Texte von Anton Schneider sowie
Uber sein dichterisches Schaffen spricht, kommt sehr deutlich die
Tatsache zum Vorschein, dass ohne sie das kulturelle Erbe de
Russlanddeutschen viel &rmer und womdéglich dasselbe, was auch d
russische geistliche Schopfertum ohne das ,Lied von der Heerfahr
Igors* sein wirde, denn ohne die tatkraftigen Bemuhungen von Antor
Schneider wirden weder das Buhnenstuick von Gottlieb Gobel (eigentlic
Gottlieb Beratz) und Alexander Hunger «Fest und treu oder der Kirgisen
Michel und die schon' Ammi aus Pfannenstiel», noch das Poem vor
David Kufeld "Das Lied vom Kuster Deis" und andere Werke deutsch-
kolonistischer Literatur entstehen kdnnen.

...S0 hat es eben das Schicksal verfiigt, dass ich - trotz des schwert
Alltags meiner Zwangssiedler-Kindheit ...oder vielleicht namlich infolge
einer solchen -, seit dem frihen Alter mit der spirituellen Komponente
meiner russlanddeutschen Identitdt und zwar mit der Weisheit de
russlanddeutschen Volkskunst in Beriihrung gekommen bin. ...Ich
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Pexomenoamenvnoe nucemo K. Ipruxa (I'epmanus)

Russlanddeutsche Allgemeine Zeitung

CJIy‘-II/IJ'IOCB TakK, 4TO B Poccun n3navanbHO napaJiyiCJIbHO pa3BUBAJIMCh
TPpU HCMCUKOA3BIYHBIC JIMTCPATYPHI, a HMCHHO. IIMCbMCHHOC TBOPYCCTBO
MPUOAITUHCKUX M TOPOJCKUX HEMIIEB, a TAKXKe - Oepylas CBOe Haydayio
co BpemeH mpaBieHusi Exkarepunsr |l Tak Ha3zpiBaeMas HeMeIlkas
KOJIOHHCTCKas JIUTEepaTypa, KoTopasi, He Oyaydl TePMETUYHO 3aKpPBITOU
OT BIHMSHUSA OOEMX JIPYIMX Ha3BaHHBIX, K CIOBY 3ameuy,
BBICOKOPAa3BUTBIX HI/ICBMCHHOCTCI\/’I, Mpou3BcCjia Ha CBCT Y6G,Z[I/IT€J'H>HI>IG
MMPUMCEPHBI JOJITOBPEMCHHOT'O XYAOXKCCTBCHHO-9CTCTUYCCKOI'O 3HAYCHUS.

l'oBopst o myOmumucTudeckux Tpynax AntoHa I[llnaiinepa um ero
MO3TUYCCKOM TBOPUYCCTBC, MHC OTUCTIMBO BUAUTCA TOT (baKT, qTo 663
HUX KYJIbTYpHOE HaClIeIHe POCCHUICKUX HEMIIEB ObUTO Obl 3HAYUTEIHHO
OenHee W, BO3MOXKHO, TPEACTABIsLIO ObI COOOM TO ke camoe, 4YTo
pycckoe nyXoBHOE TBopuecTBO Oe3 «(CnoBa o mosky Hropese», nbo 6e3
nesTenbHbIX ycunuii AutoHa IlIHaiimepa He MOTJIM OBl COCTOSITHCA HH
neeca ['ommba ['é6enst (codocTBenno, ['otnnba bepariia) u Anekcanapa
Xynrepa «Fest und treu oder Der Kirgisen-Michel und die ésgh
Ammie aus Pfannenstiebxiu mosma [aBuma Kydenpma «Ilecus o
npsakoHe Jlalice» M Jpyrue INPOU3BEACHUS HEMELKOW KOJIOHHUCTCKOU
JIUTEPATOPHL. ..

Tak yx pacnopsiiunace cyap0a, 4TO HECMOTpPsI Ha TsDKeble OyaHU
CCBIJIBHOTO JETCTBA ...WJIH, BO3MOYKHO, UMEHHO BCIIEJICTBUE OHOIO, 5 C
PaHHHUX JIET IPUKOCHYJICA K JYXOBHOM COCTABIIAIOLIEH MOEH POCCUMCKOMN
HEMELIKOW UIACHTUYHOCTH, K MYAPOCTU POCCUNCKOT0 HEMELKOTO
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erinnere mich, dass sich jeden Samstag in unsetet Kigentlich einer
schabigen Erdhitte - in jenem fernen schneeverwehten, gottverlassen
sibirischen Winkel - um ein Dutzend mir schmerzlich vertraute und liebe
Menschen, alle von respektabler Bejahrtheit, etwa vierzig oder Anfanc
vierzig, und ein jeder von ihnen mit seiner eigenen einzigartigen
Lebensuniversitat - zusammengefunden haben... Auf der Tagesordnur
haben Austausch von aktuellen Nachrichten aus dem harten Leben d
Sondersiedler und anderen aktuellen Neuigkeiten gestanden. Dies
Zusammenklnfte sind durch einige Volks- bzw. geistige Lieder,
verschiedene Folklore-Texte: Schwéanke, Schnorkel, humorvolle
Vierzeiler, die so genannten Schnadahipfeln begleitet worden...

In meinem Gedachtnis ist die Geschichte "Der Kergisenmichel uno
die Schon'-Ammi von Marienthal" haften geblieben. Indem ich sie mit
den in den Folgejahren erhaltenen Kenntnissen auf dem Gebiet de
russlanddeutschen Folklore und der deutschen klassischen Literatt
verglichen habe, bin ich zum Schluss gekommen, dass dies eine Legen
ist, die sich wohl auf zwei oder drei Volkssagen stiitzt, darunter eine ibe
die Liebe eines kirgisischen Madchens zu dem von ihrem
Nomadenstamm gefangen gehaltenen deutschen Jungen, Michel, der |
ihrem Vater als Knecht betétigt gewesen ist und dem sie geholfen ha
aus der Gefangenschaft zu seiner Geliebten zurlick in das deutscl
Wolgagebiet zu fliehen...

...Nach dem Abschluss der Hochschule wurde von - mir bei den
Forschungen zur historischen Problematik, der Geschichte de
Russlanddeutschen -, die russlanddeutsche Volkskunst als eines d
wichtigen Bestandteile meiner Monographie "Lebendiges Erbe"
behandelt. Diese Arbeit, die mir als Grundlage fur die Doktordissertatior
auf dem Gebiet der Philosophie diente, wurde 1988 in Kasachstal
veroffentlicht. Um diese Zeit entdeckte ich, dass der erste Verfasser de
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HapOJIHOTO TBOp4YecTBa... [loMHIO, 4TO Kakayr0 cyOOOTy B HaIlei xare,
CcOOCTBEHHO, yOOToil 3eMIITHKE - B TOM JalleKOM 3acHEKeHHOM, borom
3a0BITOM OypaHHOM CHOMPCKOM Kpae - coOMpajoch OKOJO JECSATKa JI0
00JIM 3HAKOMBIX U JIOPOTHX MHE JIFOJICH M3 YHCIa TOBODKCKUX HEMIICB.
Bce oHM OBLTH TTOYTEHHOTO BO3pAcTa - OKOJIO COPOKA MIIM YyTh 32 COPOK
— WM KaXIpli W3 HUX CO CBOUMH COOCTBEHHBIMH HETIOBTOPHMBIMH
KMU3HECHHBIMH  YHUBepcUTeTaMu... [loBecTkoii mHA ObL1  OOMEH
MOCTICTHUMH HM3BECTHSAMH W3 HEJETKOW XM3HH HM3THAHHHUKOB, IPyTUe
aKTyaJbHble HOBOCTH. Kakmas W3  TakuX  BCTPEUY-TIOCHIIEIOK
CONPOBOXKJANIACh MApOW-HECKOIbKUMH HApPOJHBIMUA WM PEIUTHO3HAMH
NECHSMH, pa3HOro poaa (QONBKIOPHBIMUA  BEUIAMHU. LIBaHKaMH,
HIHEPKEISIMH, IOMOPHCTHYECKHMHU YETBEPOCTHUILUSIMH, TaK
Ha3bIBAEMBIMHU YaCTYIIKAMH. . .

B moeli mamsaTu 3amepxkanock nosectBoBanue ,Der Kirgisenmichel
und die Schon‘-Ammi von Marienthal”.f@sauBas € ¢ mony4eHHbIME B
HOCJICAYIOIUE TOJbl CBEICHUSIMHU B OOJACTH POCCHICKOTO HEMELKOTO
GonpkIOpa W KIACCHMYECKOM HEMEUKOH JHMTepaTypbl, s NpUIIeNT K
BBIBOJLY, YTO 3TO ObUIA, BUAMMO, JIET€H/1a-OblIb, 3aMElIaHHas Ha JBYX
WIN TPeX HApOJHBIX CKa3aHHUIX, B TOM YHCIEC O JIIOOBH KHUPTH3CKOM
JICBYIIKM K TJICHEHHOMY €€ KOYEBBIM IUIEMEHEM HEMELKOMY IOHOIIE
Muxento, KOTOPBI HaXOIUIICs B OaTpayecTBe y €€ 0Tia ¥ KOTOPOMY OHa
nomMoria 0exaTh U3 IJIeHa K cBOe 1r00nMoii B Hemenkoe [ToBomkbe. ..

...Ilocne OKOHYaHWUS WMHCTUTYTA BO BpPEMS HCCIEAOBATEIbCKON
paboThl HaJX HCTOPHYECKOW MPOOJIEMATHKONW - HCTOpUEH POCCUHCKUX
HEMIIEB, POCCUICKOE HEMELIKOE HapOJAHOE TBOPYECTBO CTAJO OJHOW M3
BOXHBIX TEM MOEH Hay4yHO-TIOMyJsipHOH MoHorpaduu ,Kusoe
Hacienue“. Dta paboTa, craBiias OCHOBOW ISl MOEH AHMccepTaly Ha
COMCKaHME YYCHOU CTETeHH JoKTopa ¢unocodun, Obuta omyO0IMKOBaHa B
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Legende vom "Kirgisen-Michel und der Schén-Ammi“, nes
historischen Ereignisses, das in den 70-er Jahren des 18. Jahrhunderts
den Wolgasteppen stattgefunden hatte, Lehrer, Chronist, Essayist ur
Schriftsteller Anton Schneider gewesen war... Selbstverstandlich berie
ich mich auf ihn in meinen Studien — sowohl in der Broschuire ,Literatur
der Sowjet(Russland)deutschen®, die 1982 veroffentlicht wurde, als auc
in den nachfolgenden drei weiteren wissenschaftlichen Blchern zi
diesem Thema.

...Bekanntlich waren in den 70-80 Jahren des vergangener
Jahrhunderts die Historiker aus der Mitte der Russlanddeutschen, di
keinen Zutritt zu den sowjetischen Archiven hatten, gezwungen, sich mi
Sekundarquellen zu begnigen, den Spuren von unbedeutendste
Kenntnissen zu folgen, um zur Losung der gestellten wissenschaftliche
Probleme zu kommen. Ich wurde immer wieder mit dem Gedanker
konfrontiert, dass es einen groRen Mangel an Priméarquellen gab, dies
aber anscheinend irgendwo verwaist im Staub dahin désten... In Enge
war zu jener Zeit das Museum und das Archiv natirlich noch nicht
vorhanden.

Heutzutage gibt es die Mdglichkeit, die solch signifikanten
historischen Materialien und Werke der russlanddeutschen Geisteskun:s
welche als solche selbstredend auch die Arbeiten von Anton Schneide
darstellen, fur den interessierten deutsch- bzw. russischsprachigen Les
in den wissenschaftlichen Umlauf zu bringen. Namlich dieses Ziel hai
sich Antonina Schneider-Stremjakowa gesetzt, die das Buch ihre:
berihmten Vorfahren zum Druck vorbereitet hat, was ich nattrlich nur zt
begrifRen weil3, und welches ich fir eine mdglichst umgehende
Herausgabe empfehlen wirde.

Konstantin Ehrlich, Mitglied des Journalisten- und des
Schriftstellerverbandes der Mitglied des Journalisten- und des



14

Kazaxcrane B 1988roay. Toraa ke s 0OHaApYKUJI, YTO TIEPBBIM aBTOPOM
Jere’abl o ,kupruze’ Muxene U kpacaBuie AMMHU — UCTOPUYECKOM
coObITHH, HMeBIIEM MecTo ObITh B 70X romax 18 crometus B
MOBOJDKCKUX CTENSAX - ObLI YYUTEAb, XPOHHCT, NYOJUMIHCT U
Jureparop AHToH IIHaiigep... EcTecTBEHHO, 5 CChUIAIOCh Ha HETO B
CBOMX HCCIEJOBaHUAX, Kak B Opomrope ,JluTeparypa COBETCKHX
(poccmiickux) HemueB”, yBuaeBmeii cser B 1982 romy, Tak u B
MOCJIETYIONIUX TPEX HAYYHBIX padOTax IO ITOU TeMe.

...Kak m3Bectro, B 70-80r0max mpomioro Beka UCTOPUKAM U3 YHCIIa
POCCHICKHMX HEMIIEB, HC MMEBIIUM BO3MOXHOCTH IOMACTh B COBETCKHE
apPXUBBI, MPHUXOJNUJIOCH JOBOJIBCTBOBATHCS BTOPUYHBIMH HCTOYHHKAMH,
UITH, 9TO Ha3bIBACTCS, IO CJICAY CaMbIX HE3HAYUTEIbHBIX CBEIACHHM,
yTOObl BBINTM Ha pEIIEHHWE I[IOCTABJICHHBIX HAy4yHBIX 3amgad. Sl
HEOJTHOKPATHO CTAJKUBAJICS C MBICIABIO, YTO HaM HE JIOCTaeT
HepBOI/ICTO‘-IHI/IKOB, a OHHU, JOJI>KHO 6BITB, TAS-TO IBLIATCA 6GCXO3HBIMI/I...
B DHrenbce Toraa Mysest 1 apXuBa, €CTECTBEHHO, €I11e He ObLIO.

CeroaHs ecTb BO3MOXHOCTh BEPHYTh B Hay4HBIH 00OPOT HEMELKO- U
pYCCKOHBBI‘-IHOF (0] 3aI/IHTepeCOBaHHOFO yuTarceiad CTOJb 3HAYUTCIIbHBIC
HUCTOPUYECKUE MaTepuaibl U TMPOU3BEIECHUS POCCUMCKOTO HEMEIKOIro
JIYXOBHOTO TBOPYECTBA, KAKOBBIMHU SIBJISIOTCS, O€3yCIOBHO, TPYIbI
Anrtona [lInaiinepa. MeHHO »OTy 1edb TMOCTaBWIa TMepes CcoOoi
Antonuna [IHaitnep-CtpemsikoBa, MOJATOTOBMB K MEYaTH KHUTY CBOETO
3HAMEHUTOTO TPEJAKa, YTO s, KOHEYHO J>K€, TOJIbKO MPHUBETCTBYIO H
KOTOPYIO 51 PEKOMEH/IYIO K BO3MOXHO CKOpEHIIeMy U3JaHuIo. ..

Koncrantun Jpimx, uineH Coros3a xypHamuctoB u Coroza
nucareneit CCCP, Pecnmyomukun Kazaxctan wu  Poccuiickoit
Oeneparnuu; A-p ¢Gunocodun, KaHIUAAT HCTOPHUECKUX HAYK,
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Schriftstellerverbandes der UdSSR, der Republik &astan und

der der Russischen Fdderation; Dr. der Philosophie, Kandidat de
Geschichtswissenschaften; Verdienter Kulturschaffender und
Ehrenjournalist Kasachstans; Inhaber der Goldenen Jessenir
Medaille des Schriftstellerverbandes Russlands.

Empfehlungsschreiben¥ 2 von Samara (Ruf3land)

zum Projekt im Internationalen Verband der deutschen Kultur
LAvantgarde” fur die Herausgabe des Buches von Anton Schneider in
russischer Ubersetzung ,Mariental im 18. und 19. Jhr., Geschichte der
Wolgadeutschen®, welches in Deutschland der ,Arbeitskreis* unter dem
Titel ,Aus der Geschichte der Siedlung Mariental an der Wolga“ (friher

Territorium des Samarer Gouvernements) herausgegeben hat.

Ab dem 14. November 2013 begann das Samarer Portal ,Literarisch
Abteilung des Internationalen Almanachs*
http://samaralit.ru/?cat=69®ile der in Form einer Chronik verfassten
Erinnerungen von Anton Schneider ( 1798-1867) in der Ubersetzung
seiner Urururenkelin Antonina Schneider-Stremjakova zu
veroffentlichen, einer Ubersetzerin, deren Prosa man auf diesem Port
kennt und schatzt.

Die hinsichtlich der ethnographischen und kulturwissenschaftlichen
Informationen wertvolle Auswahl blieb nicht ohne Resonanz. Die Leser
waren begierig, interessante, einzigartige Nachrichten tber unbekann
und vergessene Seiten der Geschichte der Wolgadeutschen :
bekommen. Anton Schneider ist nicht nur ein bemerkenswertel
Memoirenschreiber, sondern auch der erste Chronist der vaterlandische
Geschichte zum Thema ,Massenansiedlung deutscher Kolonisten ir
Wolgagebiet und im Stden Russlands (zweite Halfte des 18. Jhrs.-
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3acyKeHHbIN JesaTenb KylabTypbl W IlodeTHBI KypHamucT
Kaszaxcrana;, naypear 3osiotoii Ecenunckoit wmenanu Coroza
nucareneit Poccun.

Pexomenoamenvrnoe nucemo Ne 2 uz Camapur (Poccus)

6 MHCK na nonyuenue epanma no npozpamme ,Avantgarde” ous
usoanus knueu Anmona Ilnavioepa «MAPUEHTAJIb 18-19BEKOB
Hcmopus nemyes [1060121cbs1» ¢ nepe8o0oM HA PyCCKULL A3bIK, 4MO 6

T'epmanuu uzoana «Arbeitskreis* noozaerasuem ,Aus der Geschichte
der Kolonie Mariental an der Wolga“ .

C 14 wnHos6ps 2013 roma Camapckmii mnopran <«JIutepaTypHas
ryOepHHs MEKIYHApOAHBIM ambMmaHax» http://samaralit.ru/?cat=699

Hayvaj MyO0IMKoBaTh PparMeHThl XPOHUKAJIbHBIX BOCIIOMUHAHUI AHTOHA
Iuaiinepa (1798-1867), mpampanpaaena MepeBOAUUIBI  JTaHHOTO
Marepuana AuHTOHUHBI AponbdoBHbl [IIHalinep-CTpeMsIKoBOH, YbIO
IpO3y Ha 3TOM MOPTaJIe 3HAIOT U JIOOAT.

ITon6opka, LIEHHAas 1o cBOEH STHOTpaPUUECKOH,
KyJIbTYpOJOTMYECKOW W  MeMyapHOH uH(popMaluu, IMOIy4niIach
pe3onaHncHoW. OHa 3auHTEepecoBaia YUTaTEIeH JIIOOOMBITHBIMHU, a TIOPOM
YHUKAJIbHBIMU CBEACHUSIMH O HEU3BECTHBIX U 3a0BITHIX CTpaHHUIAX
HCTOPUH ITOBOJKCKUX HEMIIEB.

Anton [lInalinep — He TOJIBKO 3aHUMATENBHBIH MEMYapHCT, HO U
MEePBbIA JIETOMHUCEL OTEYECTBEHHOM HCTOpUHU Ha Temy. <«MaccoBoe
paccesieHne HeMIEB-KOJIOHUCTOB B I1oBomKbE U Ha 10ro-BocToke Poccun
(Bropast monoBuna XVIII — mepas monosuna XIX BB)». bnaronaps ero
HKCKJIFO3UBHBIM HU3BICKAaHUAM O(PUIIMAIBHO YCTAaHOBJICHBI UIMEHA
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erste Halfte des 19. Jhrs.)".

Dank seiner intensiven Untersuchungen wurden offiziell die Namen
der ersten Siedler der Kolonie Mariental (heute das Dorf Sowjetskoje
festgestellt. Indem er Fakten und Ereignisse beschrieb wie z. B. die bi
dahin unbekannten Angriffe der kirgisisch-kaisachischen Stamme, die i
das damals tirkische Kaganat Einfalle verlbten, war A. Schneider be
den Urspringen der Kolonialliteratur — der Publizistik, der Prosa und de
Poesie angelangt. Seinen Schriften lag die Folklore der Wolgadeutsche
zu Grunde, fir die es keine Analogien gibt. Nach den Motiven der Sujet:
von A. Schneider haben G. Beratz und A. Gunger ein Theatersticl
geschaffen, ein ebenfalls hervorragendes Kulturdenkmal det
Wolgadeutschen. Ungeachtet dessen war der Name von A. Schneider n
wenigen Russlanddeutschen bekannt, dem Gros der Bevdlkerung d
multinationalen Wolgagebiets Uberhaupt nicht. Es ist bedauerlich, das
die derzeit lebenden Menschen kaum Maoglichkeiten haben, wichtige
Seiten aus der Geschichte des ethnischen, historischen und kulturelle
Phanomens ,Wolgadeutsche” ndher kennenzulernen.

In der Zeit vor der Oktoberrevolution haben deutsche Literaten sich
oft der Arbeiten Schneiders bedient. Das ging von der primitiven
Kompilation bis zum offenen Plagiat. So J. Ditz, obwohl er die
Manuskripte Anton Schneiders als Quelle fur sein Buch , Die
Geschichte der wolgadeutschen Kolonisten* 1997 und fur seinen Artike
» Aus der Geschichte der deutschen Kolonien; Einfall der kirgisisch-
kaisachischen und kalmykischen Horden" in der Zeitschrift ,Saratover
Listok* 1914, S.139 -142, Abschnitt ,Kampf mit den Nomaden*
gewissermal3en ausbeutete, schwieg er geflissentlich tGber die Rol
Schneiders in der Literatur, der Geschichte und der kulturellen
Entwicklung der Kolonie und berief sich statt dessen auf einen anonyme
zeitgendssischen Autor. Somit wurde der Grundstein fir eine
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MEPBOIOCENICHIIEB KOJOHMKM MapueHtaiib — HbIHE C. CoOBeETCKOE.
3amevatiieB peakue (akTbl U COOBITHS MPAKTUYECKH HEM3yYeHHBIX
Ha0eroB Kuprusz-kaicaukux MieMEH, HEKOTJa BXOIMBIIUX B TIOPKCKHUN
karaHat, AHToH IlIHalifiep CTOSI Yy UCTOKOB KOJIOHUCTCKOM JIUTEpaTyphl
— myOJIMIMCTUKHM, MPO3bl U TO033uu. Ero 3ammcu Jieram B OCHOBY He
MMEIOLIET0 aHAJIOTOB (hOJIBKIIOPA MOBOJIKCKUX KOJTOHUCTOB. [1o MoTHBaM
ctoketoB A. Illnaiinepa I'. beparny m A. ['yHrep co3maiu mbecy,
oaHOMMEHHYIO ¢ ToBecThio IllHalimepa, — emie OaMH HEOpPAUMHAPHBII
NaMATHUK KYJIbTypbl IMOBOJDKCKMX HemueB. HecMmoTps Ha 310, ums A.
[[THaiinepa Majao 3HAKOMO COOTEYECTBEHHUKAM M3 4YMCIIA POCCHUMCKHUX
HEMIIEB M COBCEM HE 3HAKOMO HapoJaM MHOIOHAIlMOHAJIbHOIO
[ToBomxbs. IleyanbHO TO, YTO COBPEMEHHMKH JIMLIEHBI BO3MOKHOCTH
NpUOOIIMTHCA K HEM3BECTHBIM, HO BaXXHBIM CTpPAHHUIIAM I10 HCTOPUHU
STHUYECKOr0, MCTOPUYECKOTO U KYJIbTYpHOro (EHOMEHA: <«HEMIIbI
[ToBOIXKBSI».

B nopeBomoninonnoe BpeMs Tpynamu A. IllHaiigepa moiab30BaiucCh
HEMELIKUE JIMTEPATOPHI, HO 3a4acTyK 3TO JOXOAUT IO NPUMHUTHUBHOU
KOMIWIALIMM W OTKPOBEHHOrO IUIarMaTta. Tak, HCIOJIb30BABIIMI B
KadyecTBe MCTOuHWKa pykonucu AHToHa IlHaiinepa . Jutn (kHura
«cTopus MOBOJDKCKUX HEMIIEB-KOJIOHUCTOB» — 1997T. u crarths «d3
UCTOPUU HEMELUKUX KOJOHUK. HamecTtBue Kkuprus-kacaukux Hu
KaIMBIIKUX opa» B «CapaToBCKOM nHUCTKe» 3a 1914r. Nel39-142 —
paznen «boprba ¢ KOYCBHUKAMI»), yMOJIYAl O €ro POJH B JHUTEpaType,
UCTOPUM W  KYJbTYPHOM DPa3BUTHUM KOJIOHWH, COCJIABIIMCH HA
«OE3bIMSIHHOTO aBTOpa W COBPEMEHHHUKa», YTO IMOJIOKHIO Hayauio
HMCKKECHHIO UCTOpHOTpaduu.

OTO mpou30LUI0 OTTOro, 4ro opuruHaiusl Tpyaos A. Ilnaiizepa
Joiroe Bpemst mbUTWIKNCh, Buaumo, B apxuBax KI'b CCCP, 3arem
nepekoueBaIy B XxpaHuiauuie Mysess CapaToBa, ceiiyac OHM B JKaJIKOM
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Entstellung der Geschichtsschreibung gelegt.

Hinzu kommt noch, dass die Originale von A. Schneider lange Zeit in
den Archiven des KGB moderten. Spater wurden sie in das Archiv de
Museums von Saratow gebracht, z.Z. befinden sie sich im staatliche
historischen Archiv der Wolgadeutschen der Stadt Engels und sind fi
Wissenschaftler und Publikum nicht einsehbar. Der Grund dafir ist de
Uberaus schlechte Zustand, das Alter der Manuskripte, etwa 200 Jah
und die heute schwer lesbare altdeutsche gotische Schrift. Vieles i
verblichen, die Handschriften wurden nicht so aufbewahrt, wie man sie
hatte aufbewahren muissen. Zwischen den handschriflicher
Aufzeichnungen gibt es maschinengeschriebene Kopien als Ersatz fur d
Originale. Der Fortbestand der Materialien gilt als nicht gesichert,
sondern ist vom Verfall bedroht. Vor dem vollstandigen Zerfall kénnen
die Arbeiten von A. Schneider nur durch eine baldige, wissenschatftlict
fundierte Publikation in Russisch und Deutsch gerettet werden.

Warum dies bisher nicht geschehen ist, ist eine rhetorische Frage. D
Veroffentlichungsverbot von Handschriften wurde langst aufgehoben,
der russische Staat hat durch einen offiziellen Erlass das Gedachtnis
den 250-ten Jahrestag des Manifestes Katharinas I, genannt die Grof:
von 1764 uber die Einwanderung deutscher Kolonisten zwecks
Erschliessung weitraumiger Flachen des Imperiums begangen, so da
das ,sonderbare” Verschweigen der inhaltsreichen Chroniken von Antor
Schneider als ein unerforschter ,weiser Fleck" in der multinationalen
Geschichte Russlands in Erscheinung tritt.

Die Gerechtigkeit erfordert, den Namen von Anton Schneider, des
bedeutenden Erforschers des Wolgagebiets, des Publizisten, Humanist
und Aufklarers neu zu etablieren. Seine geistige Hinterlassenscha
verspricht zu einer Fundgrube nicht nur fir Wissenschaftler und
Fachleute zu werden, sondern wird auch die Lucken in der Geschicht
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COCTOAHMM mokosATcs B l'ocymapctBeHHOM Mcropuueckom apxuBe
HemieB [IoBoJKbs T. DHrenbca, NpoIoIkas 0CTaBaThCsl HEJOCTYITHBIMU
JUISL ICTOPUKOB M YUTATEJIEH M0 MPUYUHE CTAPOHEMELIKOIO TOTHYECKOIO
mpudTa U BETXOCTH pyKomuced, kotopsiM He MeHee 200 net: MHOTrOE
CTEPJIOCH — XPAHWINCh HE TaK, KaK JOJHKHBI XPaHUTHCS Takue Tpyabl. B
PYKOIIMCAX TOSIBUIMCh MAIIMHONMCHBIE KOIIMH, BBIIABAaEMbIE 3a
nepBouctounnk. CymecrBoBanue apxuBa AHToHa [IlHaiimepa mof
yrpo30oil ucye3HOBeHHS. OT MOJHOrO YHUYTOKEHUS MaTepuaibl A.
[[IHafimepa MOXKET CIACTH CKOpEHIIee KHUXKHOE WM KYypPHAIbHOE
U3JIaHUE HA JIBYX S3bIKaX — HEMELIKOM U PYyCCKOM.

[Touemy 3TO He cienIaHo O CHUX IMOp, —BONPOC puToprueckuil. I'pud
CEKPETHOCTH C PYKOIHUCEH CHAT, cTpaHa opunuansHo otmeTrwiaa 250-
aerue namsTHoro ykasa (manudect Exarepunst |l Bemukoit ot 1764
rofia O NPUBJICYEHUH HEMELKHX KOJOHHUCTOB K OCBOCHHMIO IPOCTOPOB
Poccuiickoit  uUMIepuu), TaK YTO <«CTPAHHOE»  3aMadYHBAHHE
coaepkaTeNbHbIX XpOoHUK AHTOHA llIHalaepa BBITTISAIAT BOMMIOUIMM H,
YBBI, pYKOTBOPHBIM «O€JIbIM MSTHOM» B MHOTOHAI[MOHAJIBHOW MCTOPHH
Poccun.

CrpaBeqnuBocth TpeOyeT BepHyTh wuMsa AntoHa Illnaiinepa,
3aMEYaTeNbHOTO  HCCleAoBaTens,  NyOnuuucTa, TyMaHUCTa H
npocsetutens [loBomkbs. OOpaleHne K ero TBOPYECKOMY HACIEIUI0
o0eIlmaer crath HE TOJBKO MJONTOXKAAHHOW HAXOIKOW JUISl YYEHBIX WU
CIIEUAJIMCTOB, 3aIIOJIHUB JaKyHbl uctopuu lloBomxes m Poccun, HO u
MOJKET PeaJbHO 000raTUTh KYJIbTYPHBIH KPYro3op HUIMPOKOTIO YMTATENs,
IIOPAI0BaTh LICHUTENIEH MEMYapHOTO KaHpa.

W, HakoHel, <«IOYTEHHBIM Bo3pacT» noaauHHUKOB A. IllHalinepa
MO3BOJIIET OTHECTH MX K PApPUTETHBIM JINTEPATYPHO-HUCTOPUUECKUM
JOKYMEHTaM U OJHOBPEMEHHO PEIKUM aHTUKBAPHBIM KOJUIEKLHSM, YTO
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des Wolgagebiets und Russlands schliessen und swmalt den
kulturellen Horizont eine breiten Leserschaft erweitern.

Und zum Schluss, das ehrwirdige Alter der Originale von A.
Schneider erlaubt es, diese den raren literatur-historischen Dokumente
zu zureichen und gleichzeitig sind sie Uberlieferte Sammlungen aus det
18./19. Jhrs., was sie mit guten Grund zum kulturellen Erbe unc
Eigentum des deutschen und russischen Volkes macht.

Es sollen auferstehen sein wirdiger Name und die Friichte seiner
Arbeiten — es besteht die Pflicht der historischen Erinnerung, ein Akt
des Edelmuts, zum Nutzen der Aufklarung und des Vaterlandes.

Vladimir Klimenko (geb. 1954), Chefredakteur des Samara
Portals ,Literarische Abteilung des internationalen Almanachs®,
Dichter u. Publizist

Vladimir  Plotnikov (geb. 1963), Mitglied  des
Schriftstellersverbandes von Russland (2008); Mitglied des
Journalistenverbandes von Russlands (1997); Autor des
historisch-dokumentarischen Buches ,Du wars der Erste* und
des historischen Romans ,Stepan Berdysh®, ,Samarer Chronik
1585-87“. Auszeichnungen: Diplom ,Pegas-2003“, Lauerat des
allrussischen Wettbewerbs.
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Ha MOJHOM OCHOBaHUU JI€NaeT UX KYJIbTYPHBIM JOCTOSIHUEM HEMEIKOTO
U PYCCKOTO HapOJIOB.

BockpecuTs 10cTOiiHOe MMSI M MJIOABI €ro TPYAOB — €CTh J0JT
HCTOPHYECKOH MAMSATH, aKT 0JIaropoACcTBa, M0Jb3a NPOCBEIEHUI0 U
OreuecTBy.

Bnaoumup Knumenko, enasmviii peoakmop Camapckozo
nopmana «/lumepamypuas 2eybepuusi — MeHCOVHAPOOHDbILL
AnbManax», nod3m, nyoIUYUCcm.

Bnaoumup Heanosuu Ilnomnukos (poo.¢ 1963),uren Corwsa
nucameneti Poccuu (2008); uren Corwsa ocyprarucmos
Poccuu (1997); ewvinycknux ucmopuueckozo @axyibmema
Camapckoco eocynusepcumema (1985); asmop ucmopuxo-
0oKymenmanvhou kHueu «Tol Obl1 REPBLIMY, UCOPULECKO2O
pomana «Cmenan Bepovuu. Camapckasa xponuka 1585-87»
(name  qumnpemuii); naypeam 6cepoCCUliCKUX KOHKYPCO8 8
obnacmu nyoOIUYUCIUKY U Op.
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VORWORT

In jungster Zeit sind in relativ kurzer
Abfolge mehrere, zumeist russischsprachige
Publikationen dber die &ltere Geschichte der
deutschen Kolonien an der Wolga erschienen.
In diese Reihe gehoéren auch die vorliegenden
Aufzeichnungen von Anton Schneider, die in
erster Linie der Geschichte der Kolonie
Mariental gewidmet sind, zugleich aber einen
Einblick in die allgemeine Entwicklung und
Verwaltung der deutschen Kolonien und in die
Die Zeichnung eines  Geschichte des Katholizismus im Wolgagebiet
Unbekanten der Niederlassung der Deutschen an der Wolg
bis zur Mitte des 19. Jahrhunderts gewahre
und mit zu den &ltesten und wichtigsten Quellen zur Geschichte der de
Wolgadeutschen gehdren.

Anton Schneidéwurde am 26. Marz 1798 in der wolgadeutschen
Kolonie Marinetal am GroRen Karaman geboren. In der Schule erhielt er
keine bessere Ausbildung als die meisten anderen Kolonistenkinder, doc
seine Wissensbegierde und der mit grol3tem Eifer betriebene
Selbstunterricht brachten ihm so viel Anerkennung, dal3 seine
Mutterkolonie ihm das Schulmeisteramt Ubertrug. Diese Stelle verwaltete
er 25 Jahre lang mit &ul3erst genauer Sorgfalt, muldte sie aber infolge vo

®Der hier aufgezeichnete Lebenslauf von Anton Schneider beruht imr
wesentlichen auf einer Veroffentlichung in der Saratowschen Deutschel
Volkszeitung (SDV) zu dessen 50. Todestag, siehe SDV Nr. 17 vom 27. Aug
1917, S.3

®*Tonkoschurowk#fannenstiel-Mariental-Sowjetskoje. Peter Pfannenstiel war
der erster Vorsteher
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IIPEJTHC/IOBHE’

(B cokparieHHM)

B nocneanee Bpemsi MOSBHIOCH MHOTO NyOnMKanuil o0 ucTtopuu

BO3HUKHOBEHHMS JPEBHEUININX HEMELKUX noceneHuid Ha Bonre. K atomy

PucyHOK HeuszeecniHozco

pany otHocsaTcs 3anvcu AnToHa [lIHaiinepa,
KOTOpBIE TIOCBSIIEHBI IIEPBBIM IEpEceIeHIaM
MapHeHTaJI;{S. IIo »TuM 3amucaM  MOXKHO
IIPOCJENTD, KaK Pa3BUBAIUCH MTOCEJIEHUS U KaK
uMu  ynpaBsuid. C  HHMMH  CBA3aHO TakKkKe
BO3HUKHOBeHHE B cepeauHe XVIII  cronerus
KATOJIMIA3Ma,  Ba)XKHEHWINEro  KJIo4Ya Ut
U3Y4YCHHs  DPAa3sBUTUSA  HCTODHHM  HEMIICB
IToBOMXKBA.

Anton Hluaiimep pomwics 26 mapra 1798 roga B mocenenuu
Mapuenrtans Ha Gepery 6osbiioro Kapamana, npuroke Bonru. B mxkore,

HapsAy C JAeThbMH OOJIBIIIMHCTBA KOJIOHWUCTOB, OH TMOJYYHJI HE JIydIlee
oOpazoBaHue, HO JIOOOBh K 3HAHUSIM M KaXlIa KO BCEMY HOBOMY

IIOMOIJIM €MY JOCTHYb TAKHX BBICOT, UTO POJHOC ITOCCIICHUE IOBCPUIIO

emy Otmen OOpa3zoBanusa. 25 ner OH J0OPOCOBECTHO PYKOBOIMII

VYuurensckum BenoMcTBOM, HO B CBA3M C HMHTPUIAMHU OKPYKHBIX H

MCCTHBIX YMHOBHUKOB BBIHYKJICH OBLI 9TY JOJZKHOCTb OCTABUTh. YXOH

"Tpeoucnosue basupyemes na ny6uurkayuu Capamosckoii HAPOOHOU HEMEYKOTL
eazemvt k 50-1emuroco ous cmepmu (27 aseycma 1917, ecmp. 3, M.7)

8T ouxowyposka — Ilpannenwmuny — Mapuenmanoe — Cosemckoe.
(Igpannenwmuns — nepsulil pationuvill 201064 U3 HEMUYEs)





